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New Zeeland, Tidningsurklipp pé& engelsksa, oversatta til
esperanto.

F8r nagra veckor sedan sdnde jag till Eder ett brev fr&
vart 3 P C A (forbund £or hindrandet av grymhet mot djuren)
rorande slakt av husdjur och anvindningen av histkStt. Sskre
teraren skrev 1 detta brev, att i Nya Zeeland finner man tan
pad att dta hastkots avskyvard. Detta sr i - huvudsak sant, Men
ovanstéende klipp ur va&r huvudtidning visar att nirmarknaden
kallar, s& svarar t,0.m, Nya Zeeland,

Oversgttning av klippet f&ljer.

ark Ze
Oversittning av klippet.

Var god observera; Nya Zeeland #r icke en del av Australie:
- det ligger léngt frén Australien, men
urklippet kan mjligen intressera Eder.

oversdttning av tidningsurklipp nr 2
oversittning av tidningsurklipp nr 3

- Dobbin (smeknamn - traditionellt nam =-
for en gammal hdst ) Detta brev uttrycke
precis uppfattningen hes allminheten ang
histslakt,

Detta dr min tredge f8rsdndelse rorande hdastkott. Om ni
nagot satt vill &tergilda detta, sd kan Ni sinda mige 3
markan p& svenska handelsvaror. (b.ex. sidana som Sit
pé sardinburkar, tindsticksaskar, ostomslag ebtc) Var vi
oversitt till esperanto namnet pa varan., Jag skall vis
kollektionen pa viggen i mitt klassrum,



